Porownanie thumaczen Jeremiasza 31:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Czy Efraim jest mi drogim synem? Czy jest rozkosznym
dostowny | dostowny dzieckiem, ze ilekro¢ o nim mowie, wcigz zywo go
wspominam?* Dlatego wspodtczuje mu moje wnetrze,
wielce si¢ nad nim lituje — o§wiadczenie JAHWE.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czy Efraim nie jest moim drogim synem? Czy nie jest on
literacki literacki moim rozkosznym dzieckiem? Przeciez kiedy tylko o nim
moéwig, ozywa on na nowo w mych wspomnieniach!
Dlatego przepeinia Mnie wspoéiczucie dla niego, budzi we
Mnie wielka lito§¢ — o$wiadcza JAHWE.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Czyz Efraim nie jest moim drogim synem? Czyz nie jest
literacki Biblia Gdanska | rozkoszny? Ilekro¢ bowiem mowie przeciwko niemu,
nieustannie go wspominam. Dlatego wzrusza si¢ moje
wngetrze z jego powodu; na pewno zlituj¢ si¢ nad nim, mowi
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Izali synem moim mitym nie jest Efraim? Izali nie jest
literacki dziecieciem rozkosznem? Bo od onego czasu, jakom mowit
przeciwko niemu, przeciez nan ustawicznie wspominam;
dlatego poruszajg si¢ wnetrznosci moje nad nim, zaiste
zlituje si¢ nad nim, mowi Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba Jesli syn poczciwy mnie Efraim, jesli dzieci¢ rozkoszne?
literacki Wujka Bo od onad, jakom mowit o nim, jeszcze nan bede
pamig¢tal. Przetoz si¢ poruszyly wnetrzno$ci moje nad nim:
litujac zlituje sie nad nim, mowi JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Czy Efraim nie jest dla Mnie drogim synem lub wybranym
literacki Tysigclecia dzieckiem? Ilekro¢ bowiem si¢ zwracam przeciw niemu,
nieustannie go wspominam. Dlatego si¢ sktaniajg ku niemu
moje wnetrznosci; musze mu okaza¢ mitosierdzie! -
wyrocznia Pana.
BW Przektad Biblia Czy Efraim jest mi tak drogim synem lub dziecigciem
literacki Warszawska rozkosznym, ze ilekro¢ o nim mowie, musze go wiernie
wspominac? Dlatego moje wnetrze wzrusza si¢ nad nim;
zaiste musze sie nad nim zlitowa¢ - méwi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Czy Efraim nie jest Mi najdrozszym synem albo
literacki Ekumeniczna rozkosznym dzieckiem? Ilekro¢ bowiem go karcg, wcigz
pamigtam o nim. Dlatego niepokoj¢ si¢ o niego. Na pewno
zlituje si¢ nad nim — wyrocznia JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czy Efraim nie jest dla Mnie umilowanym synem,
literacki najdrozszym moim dzieckiem? Bo im wiecej go
napominam, tym bardziej nosz¢ go w sercu i wzruszam si¢
do glebi. Na pewno ulituje si¢ nad nim - wyrocznia
JAHWE.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Czyz Efraim nie jest mi synem drogim, dziecigciem
literacki

najmilszym? Bo ilekro¢ mu groze, zawsze o nim troskliwie
pamietam. Przeto wzrusza si¢ nad nim moje serce; musze
mu okaza¢ mitosierdzie - gtosi Jahwe. -

D zywo go wspominam, <x>300 31:20</x>L.




TUB Przektad bi6unis. Hosnit Edpaim 11 MeHe ynto6aeHui CUH, MUJIE AUTS, TOMYLIO
literacki nepeknan YBT | moi cioBa B HEOMY, mamaTTIO #ioro namsatatumy. Yepes me
Pagaimna S mocmimmBCes 10 HHOTO, MIIYIOYH, IOMIUTYIO HOTO,
Typxonsixa roBoputh ['ocrons.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ustawiaj sobie drogowskazy, wznie$ sobie stupy, zwroc
dynamiczny | Gdanska swg uwage na ten go$ciniec, na drogg, ktorg przebylas;
wro¢ israelska dziewico, wrd¢ do tych twoich miast!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Czy Efraim Jest dla mnie cennym synem albo dzieckiem
dynamiczny | Swiata otaczanym czulo$cig? Bo w jakiej mierze mowitem przeciw

niemu, w takiej na pewno bede o nim dalej pamigtat.
Wiasnie dlatego moje wnetrznos$ci wzburzyty si¢ ze
wzgledu na niego. Niechybnie zlituj¢ si¢ nad nim” — brzmi
wypowiedz JAHWE.
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